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HISTORIA Y SUCESION DE LA CUEVA,

POEMA ESCRITO POR
JUAN DE LA CUEVA

LIBRO IT (x).
( Conclusion).

LXVIL

«Un JULIO, igual al dictador romano,
que 4 la Hesperia dard glorioso nombre,
se espera en tu linaje soberano
que de NEGRON habrd ilustre renombre:
un legal Salodeto, un claro Ulpiano
serd en ingenio, y no de mortal hombre;
loh tiempo! corre al sacro Bétis, dale
el JULIO, por quien mds que el Tibre vales.

LXVIIIL

«De yedra entrambas sienes rodeada
de Dice, Themis, y de Asixea criado,

(1) Véase el nimero anterior.
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un jéven de excelencias adoradas
4 los tuyos dard el divino hado:
del mundo dejard las vias erradas,
y al dominico yugo el deificado
cuello dard HIERONIMO, y al cielo
la voz cual otro Pablo al mortal suelo:.

LXIX.

«El que aspira en valor 4 lo mds alto,
y la terrestre mdquina desprecia
CAMILO es DE NEGRON, por quien exalto
4 Hispalis, que el claro nombre precia:
jamas verd el constante pecho falto,
de todo aquello que ha ilustrado 4 Grecia
de tal suerte, que en leyes, y preceptos
puede ser puesto con los mds perfectoss.

LXX.

«De quien puedo decir y 4 quien se debe
toda alabanza, y toda gloria humana,
quien mi divino espiritu conmueve
4 cantar en voz alta, y soberana;
es D.2 ELVIRA, 4 quien la vida breve
amenaza, y serd la cuarta hermana
que el doctor MARTIN LOPEZ DE LA CUEVA
promete el cielo, que la edad renuevas.

LXXI

«Pudiera de estos larga cuenta darte,
que libres hard el cielo del olvido,
que su alabanza fuera 4 tf 4 ensalzarte,
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y su gloria hacerte & tiesclarecido:
mds del Phebeo furor alguna parte
siento aflojar, y siento descaecido
mi dnimo, en pensar satisfacerte
de cosas que se niegan 4 mi suerte>.

LXXII.

«Y porque quede con razén ufano
delos que esperan de su ilustre tronco,
de cuya gloria el Cisne Mantuano
se apurard, y serd el del Smirna ronco:
y del que el nombre eternizé romano,
el dulce estilo corto serd y bronco,

y de Mercurio poca la elocuencia,
si ha de cantar tu clara descendencias.

LXXIIIL

«Hasta llegar 4 esta casa tengo
facultad de decirte solamente
en esta profecia, que tan luengo
tiempo he guardado en mi escondida mente:
que la deidad de quien mandada vengo
me advirtié, que en llegando al excelente
y divino doctor, cesare el canto
profético, y del cante Apolo santo».

LXXIV.

Esto diciendo, el bello cuerpo esconde,
hactendo un retorcido remolino
sobre el agua, calandose por donde
salido habia del seno cristalino:

Tomo 1 12
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D. BELTRAN, viendo el caso, corresponde
4 su valor, queriendo hacer camino
tras ella por las hondas, mds suspenso
se pard, puesto en un cuidado inmenso.

LXXV.

«iOh bella ninfa! dice, ;qué te lleva
con presuroso curso asf huyendo?
¢sin declaraime de esta herdica prueba
el misterio te vas de m{ escondiendo?
revelaste de mf, que el hado aprueba
una sucesién tal cual describiendo
has ido las cabezas principales
de quien procederdn varones tales»,

LXXVL

«Y antes que fuere mi razén oida
moviendo en torno la corriente pura,
quedd de blanca espuma guarnecida,
dejandote hundir 4 su hondura:
dudo si en esto debes ser creida,
temo lo que me afirma y asegura
tu profecia y receloso en todo,
sigo tras tf, sin entender el modo».

LXXVIL

De esta suerte el valiente y animoso
D. BELTRAN, de congojas y ansias lleno,
puesto sobre el estanque sonoroso
espera el fin de que se halla ageno.
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en esto estaba, sin tener reposo

cuando un'ruido oy$, y cual presto trueno
4 la bocase pone de la cueva

para hacer en lo que fuere prueba.

LXXVIIL

Pone el agudo oido, y sin moverse
escucha atento, qué setia aquello,
ya quela vista no podia extenderse
que cl arboleda le impedia el hacello:
aguarda el fin, no sabe qué hacerse
quiereir 4 ver qué es, duda ir 4 vello,
y al fin de estar consigo en tal pelea,
rompe por todo, y sale d ver que sea.

LXXIX.

Cual valiente ledn, que en lid ha muerto
al fuerte toro en la montafia oscura,
que con los riscos y drboles cubierto
del Massilio ginete se asegura:
y estando asi, oyd un rumor incierto,
que al llano sale, y dela espesura,
con ira arrebatada, deshaciendo
cuanto delante se le va poniendo.

LXXX.

Y puesto adonde nada le detiene
la presta vista, con horror bramando,
ve la manada que 4 buscallo viene
de leones, y para sosegado:
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asi por cima del dragén que tiene
muerto el valiente D. BELTRAX, pasando,
tiende la vista por el ancho llano,
y ve venir el escuadrdn cristiano.

LXXXI.

Lleno dc gloria el pecho valeroso,
corriendo parte en viéndolo ligero,
que recibido fué con amoroso
rostro del rey, 4 quien llegé primero:
del padre y los hermanos con gozoso
deseo, abrazado el fuerte caballero,
y habiendo 4 los demds todos hablado,
asi del nuevo rey es preguntado.

LXXXIL

¢«{Qué es esto, D, BELTRAN? ;qué lid sangricnta
es la que habeis con un Dragén tenido?
porque seguin este hombre nos dié cuenta,
a buscaros por muerto hemos venido:
y pues libre os hallamos de esta afrenta
por milagro del cielo guarecido,
contadnos el suceso y de qué suerte
os hubiste con él, que no os di6 muerte:.

LXXXIIL

D. BELTRAN, viendo lo que el rey le manda,
con sosegado rostro, asf responde:
«viniendo por tu mando en la demanda
de los cristianos que ese monte esconde:



habiendo andado aquella y esta banda,
vine 4 este prado, sin saber por donde,
después de haber pasado esa maleza,
que me negaba el paso su asperezas.

LXXXIV.

«Cual mejor pude, al fin llegué 4 este puesto,
sefioreadode un dragén terrible
que no ha dejado hombre en todo esto,
d quien no ha dado muerte el ménstruo horrible:
el cual, mds que la suelta vira puesto
a mi salié con furia no creible,
el cuello, alas y cola levantando,
y con furor cruel, mil silbos dandos.

LXXXV.

«Esto diciendo 4 donde estd lo gufia,
y tras €l todos siguen admirados,
de la n6 vista, y grande valentia
que excede a la de todos los pasados:
llegan do muerto el gran Dragén se via,
y entorno lo rodean espantados,
de tal monstruosidad, de tal grandeza
y dela nunca vistaigual fierezas.

LXXXVL

«Agudrdele, y conmigo arremetiendo,
y y6 con él, andando de esta suerte
perdi la lanza, al suelo yé cayendo,
huyé el cabello viendo el Dragdn fuerte:



levantéme, y con ira revolviendo
sobre él, le df con esta espada muerte,
cual se estd viendo jOh rey esclarecido!
entre estos altos drboles tendido.

LXXXVIL

Todos con alto aplauso celebraban
el hecho digno de immortal historia;
y los unos y los otros lo abrazaban
ddndoles todos la debida gloria:
el rey se huelga en ver que se ocupaban
en celebrar tan célebre victoria,
y con semblante alegre el grave rostro
alza, y dice, mirando al fiero ménstruo.

LXXXVIIL

«No el fundador valiente de Beocia,
porque matd la sierpe debe honrarse
en igual grado, ni el que canta Grecia
que robd el fruto de oro, ha de igualarte:
todos los hechos que hoy el mundo precia
con este pueden todos olvidarse,
éste merece que se estime solo;
y que lo tenga en mds que el suyo Apolos.

LXXXIX.

<Y asf quiero que siempre tenga vida
vuestro nombre, y tan célebre hazafia,
¥ que jamds del tiempo sea ofendida;
Ppues tanta gloria dais con ella 4 Espafia,



Y paraque sea eterna, y conocida,

y cantada en el Mundo por extrafia,

de ella, {Oh gran D. BELTRAN esclarecidol
os quiero dar las armas y apellido».

LXXXX.

La mano que sangrienta le ha quedado
alrey, las llagas siendo de él tocadas,
sobre el sallo amarillo ha sefialado
dos bandas rojas que dejé estampadas:

y dicele, estds, y un.Dragén hechado
junto 4 una cueva, os son por armas dadas,
y D. BEI.TRAN os llamen de LA CUEVA,
pues asi vuestro hecho se renuevas,

LXXXXI.

«El cual primero que borrado sea
con loable memoria de las gentes,
los montes volardn 4 la Phebea
region, atrds volviendo rios y fuentes:
Diana estard siempre que se vea
en un ser, no con formas diferentes,
Apolo sin moverse ni dar lumbre
fijo en oriente contra su costumbres.

LXXXXIIL

«Esto, si puede ser, serd primero
que acabe vuestra fama gloriosa;
cuya virtud promete al patrio imperio
la libertad con pureza belicosa:



y asi teniendo tan felice agiiero,
sigamos nuestra suerte tan honrosa,
c6brese Espaiia, ldncese al pagano,
ensalzando la fé y nombre cristianos.

LXXXXIIL

«Vuelve la rienda el rey, y el hueste bando
sigue tras ¢él, d recobrar 4 Espafa,
consigo al fuerte D. BELTRAN llevando
para acabar tan célebre hazaiia:
en la cual su valor cjercitando
hizo lo que 4 tal dnimo acompaiia,
que di6 la gloria, y el Blasén que hoy tienen
los Duques de Alburquerque que de él vienens.
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